VIEDENSKA ARBITRAZ - 2. NOVEMBER 1938 / DOKUMENTY III.

5. Treba povolit’ v Stitniku d'alsie 2 dobytéie trhy a v Slavosovciach 4 nové dobytie trhy,
Ziadosti si uz podané. Pre kiipeny dobytok jarmoény treba zaistit' peagnu dopravu.

6. Potrebne je, aby Ustredna socidlna poistoviia v Prahe a Zemska tiradovita pre poistovanie
robotnikov v Bratislave stirne d'alej vyplacali z neznamych dovodov zastavené starobné a invalidné
dochodky.

7. Navrhuje sa, aby Ministerstvo pravosudia dalo prikaz Stitnemu zastupitel'stvu v Levodi,
aby zastavilo trestné pokradovanic proti Gcastnikom nepokojov, pokial' tito boli zvedeni. Jestli je
trestné pokradovanie uZ pokrodilé, odporiéa sa amnestia. Individudlnym preskimanim ¢inov jed-
notlivych pachatefov dalo by sa 'ahko zistit' povodcov, ktori I'ud zviedli a proti ktorym by bolo
treba d'alej pokracovat'. Pre tento navrh hovoria tieto dovody:

Trestné pokracovanie pre politické delikty strica na sile presvedéivosti, akondhle je hromad-
né. Hromadné stihanie bude d'alej znepokojovat’ obyvatel'stvo. Pichatelia vo velkej viiéSine dopus-
tili sa ¢inov v stave pochopitel'ného zifalstva a pod vplyvom agitacie, ktord im nahovorila, Zze Ma-
darsko do slavosovskej doliny Zelezniéni dopravu nikdy nepovoli a Ze jedind ich zichrana je pripojit’
celi dolinu k Mad'arsku,

Hlavny komisar politickej sprivy:
Koricansky

SNA, URK, kart. 16, sign. B, 2. 2., inv, & 38. Cyklosiyl,

! Novi hrani¢nd Siara urlend viedeaskou arbitrdZon sposobila komunikaéné problémy aj v mych Eastiach juzného regidnu:
Okresny Grad vo Zvolene 2. 11. 1938 hldsil, 2¢ terajfis demarkalnd Siara medzi Slovenskom a Mad'arskom znamend pre komuni-
katné pomery na novom pohranidnom dzemi krupinského okresu nasledujiee nevihody: Stitna cesta junc) magistrily, ktord sa
tizhne od obce Slatina do Plasfoviec a odtial’ na Mackov vreh, je teruitou demarkadnou Siarou nickolkokrit pretrhnutd, ke obge,
ktoré sa nachodia v blizkosti tejto magistrly, budi: celkom odrezané od terajiich komunikicii smerujocich na juh a ani po novej
§titnej ceste nasledkom jej prenusenia nebudi pristuped, Tyka sa to najmid obel Hrusov, Celovee, ktoré budi najviac postihnuté
novow demarkaénou Sarou. Téro julad magistrila, ktord Sastotne pripadne Madarsku, pre Mad'arsko nemi Ziadny komunikalny
vyznam, nakoTko spajuje jednotlivé obee v prictnom smere, & |. pozdiZ hranfe od zipadu ma vychod, Madarsko potrebuje cestné
spojenie, ktoré smerujo od severu na juh”,

Novy okresny irad v Lovinobani 26. 11. 1938 hlasil: .Z hradskych spravovanich tungjiim technickym oddelenim v krupinskom
okrese su dnes vietky na izemi obsadenom mad'arskym vojskom a vietky komunikaéaé vyhody st na ich strune. Obec Hrusov malo
doteraz dobre spojenic s vicinalnou cestou do Nekyji. Dacs md yedine spojenic so slovenskym zazemim zgazdnou cestou len s povozom
1 kongkym pot'abom cez Taborisko do Dricnovéhe "

Okresny tGrad v Pukanci 2§, 11. 1938 hiasil:  Demarkaéna &iara je tak vedend, Ze hradski z Levic do Siah lezi na madiarskom Gzemi
a2 na Usek as1 4 km pri obciach Bory, Santav 2 Madarovee. Spojenie Levice - Sahy Madarsko nema pre horewvedené prenusenie.” -
SNA, URK, kart, 16, sign, B. 2. 2., inv. &, 38.
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5. december 1938, Budapes!.

Odpoved |. (sdkyho, vediiceho Kabinetu madarského ministra zahranicnych vect, Cesko-slovenskému vysian-
covi M. Kobrovi o vwiiraddch madarskef viddy k desko-slovenskému stanovisku tvkajiiceho sa vzdjomnej vyme-
ny obel.
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Monsieur le Ministre,

En me référant & la Note du | décembre' par laquelle Votre Excellence a informé le Gouver-
nement hongrois que le Gouvernement Tchéco-Slovaque voudrait exclure des pourparlers concer-
nant quelques échanges territoriaux entre nos deux Pays, certaines communes demandées par la
Hongrie en contrepartie des demandes tchéco-slovaques, je me permets d'attirer votre attention sur
le fail qu’il serait contraire & la maniére de voir de mon Gouvernement et que celui-ci par consé-
quent ne saurait accepter que cerfaines parties de sa demande qu'il s'est permis de formuler A titre
de contre-revendications de la demande tchéco-slovaque, soient exclues d’ores et déja de toute
discussion,

A l'avis du Gouvernement hongrois c’est expressément la tiche des deux Délégations qui
auront & discuter I'échange de territoires entre les deux Pays, d’¢établir un juste équilibre entre les
territoires a demandes et les offres respectivement. Elles auront i cet effet a examiner les arguments
qui peuvent étre avancés de part et d"autre et i tenir compte de tous les Eéléments qui peuvent entrer
en ligne de complte.

C'est dans ce sens que le Gouvernement hongrois entend les travaux des deux Commissions
qui, si Votre Excellence est d’accord, peuvent se réunir le mercredi. 7 décembre a. c. & 18 heures
dans la salle des réunions du Ministére des Affaires Etrangéres.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute considération,

Cséiky

ViiZeny pan minister,

odvolivajic sa na notu z 1. decembra', v kiorej Vasa Excelencia informovala madarski viddu, Ze Sesko-
~slovenski viada by cheela vyiial’ niektoré obce 2 rokovania t¥kajiceho sa izemnej vimeny medzi nadimi krajinami,
ktoré Mad'arsko poZaduje sko nihradu za splnenie cesko-slovenskyeh poZiadaviek. dovolujem si upnamit’ Vasu
pozornost’ na skutoénost, Ze uvedené stanovisko je v protiklade s hl'adiskom maojej viady, pre kioni je neprijateing,
aby uréiti Sast’ jej pozindaviek nko odpoved' na tesko-slovenské niaroky bola vynechand z rokovania o vimene.

Podla mienky mad'arskej viady ie priamou tloheu obidvach delegicii, ktoré budd rokovat’ 0 vimene tzemia
medzi nusimi krajinami, aby zvySovanim, zniZovanim alebo upravovanim pristusnych poziadaviek a ponik stanovili
70 svoje] strany spravodlivi rovnovihu medzi vymenenymi Gzemiami. Pre dosiahnutie tohto ciel'n by sa mah preskii-
mat’ argumenty, ktoré prichadzaja do ivahy a ktoré predklada jedna alebo druha strana,

V tomto #mysle chipe mad'arska vlada pracu oboch komisii, ktoré — ak s tym sthlasi Vasa Excelencia - by sa
mohli stretnit’ v stredu 7, decembri 1. . o 18, hodine v zasadacej miestnosti ministerstva zahraménych veci.

Pin minister, rdlte prjat’ ubezpedenie o mojej hibokey dete.

Csaky

AMZV CR. ZU Budapest’ 1938, kart, 10, £ 243, &, 178, Origindl. strojopis,

' Pozri dokument &, 58.
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